




Reja:

Frazeologiya haqida umumiy
ma’lumot.

Frazeologik iboralarning struktura
va ma’no xususiyatlariga ko‘ra
turlari.





FRAZEOLOGIK BIRLASHMALAR

So‘z kiritish

Tarkibidagi so‘zlarning o‘rnini almashtirish 

So‘zlardan birini boshqa ma’nodagi so‘z bilan 

almashtirish



FRAZEOLOGIK BIRLASHMALAR

• Frazeologizmlarning bu turida ibora butun 
holda ko‘chma ma’noda qo‘llaniladi, ammo 
iboraning butun ma’nosi uning tarkibidagi 
so‘zlarning lug‘aviy ma’nolar bilan ma’lum 
darajada bog‘langan bo‘ladi. 

•Masalan: oralaridan qil o‘tmaydi, tepa sochi 
tikka bo‘ldi, og‘zi qulog‘iga yetdi, pashshadan 
fil yasamoq va boshqalar.



FRAZEOLOGIK IBORALARNING STRUKTURA VA MA’NO 
XUSUSIYATIGA Ko‘RA TURLARI

FRAZEOLOGIK 

IBORALAR

Frazeologik 

qo‘shimchalar

Frazeologik 

birlashmalar

Frarazeologik 

chatishmalar



FRAZEOLOGIK BIRLIKLARINING SHAKL VA MA’NO MUNOSABATIGA 
KO‘RA TURLARI 

Ma’nosiga  ko‘ra turlari

Sinonim 

Dunyoga 

kelmoq, 

tavallud topmoq

Omonim 

Boshga ko‘tarmoq-

e’zozlamoq

Boshga ko‘tarmoq-

shovqin solmoq

Antonim 

Dunyoga 

kelmoq, 
dunyodan 

ketmoq

Paronimlik 



E’tiboringiz uchun rahmat!
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